
 
 
 
 
 

 
 

   

Naam 
Nom – Name 

   

Straat 
Rue – Street  

 Nummer 
Numéro – Number 

 

Woonplaats 
Ville – City 

 Postcode 
Code postal – Zipcode 

 

Land 
Pays – Country 

   

Email  Tel.  
 

Verklaart dat onderstaand veulen – déclare que le poulain ci-dessous – declares that the following foal: 

Naam 
Nom – Name 

   BAPS-nr 
SBCA-nr  –  BAPS-no 

 

Vader 
Père - Father 

  Moeder 
Mère - Mother 

  

Geboortedatum 
Date de naissance – date of 

birth 

     

 

Voldoet aan de onderstaande voorwaarden met betrekking tot de productie, conceptie, bevruchting en de verboden 
methodes zoals vermeld onder WAHO regels 20, 21 en 22: 
Répond aux tous les conditions ci-dessous concernant la production, la conception, le fertilization et les méthodes interdits comme indiqué dans le cadre des règles 20, 21 et 22 de WAHO: 
Meet the following conditions concerning the production, the conception, the fertilization and the prohibited methods as stated under the WAHO rules 20, 21 and 22: 

WAHO 20.1 Is een gecloond paard 
Est un cheval cloné – Is a cloned horse 

o Ja – Oui – yes  
o Nee – Non – No  

WAHO 20.2 Is een nakomeling van een gekloond arabisch paard 
Est un descendant d’un cheval arabe cloné – Is a descendant of a cloned arabian horse 

o Ja – Oui – yes  
o Nee – Non – No 

WAHO 21.1 Is geproduceerd d.m.v. het gebruik van eicellen van een overleden merrie 
Est producé par utiliser les ovules d’un jument décédée – is produced by using the ova of a deceased mare 

o Ja – Oui – yes  
o Nee – Non – No 

WAHO 21.2 Is geproduceerd d.m.v. iedere wijze van IVF incl. ICSI 
Est producé par chaque mode de FIV, ICSI inclus – Is produced by any method of IVF including ICSI 

o Ja – Oui – yes  
o Nee – Non – No 

WAHO 22.1 Is op enige wijze genetisch gemanipuleerd in het embryo stadium of later 
Eté génétiquement modifié dans le stade d’embryon ou plus tard – Is genetically modified in embryo stade or later 

o Ja – Oui – yes  
o Nee – Non – No 

WAHO 22.2 Is een nakomeling van een arabisch paard dat op enige wijze genetisch 
gemanipuleerd was in het embryo stadium of later 

Est un descendant d’un cheval arabe quel étais génétiquement modifié dans le stade d’embryon ou plus tard – Is a 
descendant of an arabian horse that was genetically modified in embryo stade or later 

o Ja – Oui – yes  
o Nee – Non – No 

WAHO 22.3 Is een product van genetisch gemanipuleerde ei- of spermacellen 
Est un produit d’ovules ou de spermatos génétiquement modifiés – Is a product of genetically modified ova or 

spermcells 

o Ja – Oui – yes  
o Nee – Non – No 

WAHO 22.4 Is een nakomeling van een arabisch paard dat een product was van 
genetisch gemanipuleerde ei- of spermacellen 

Est un descendant d’un cheval arabe quel étais un produit d’ovules ou de spermatos génétiquement modifies – Is a 
descendant of an arabian horse that was a product of genetically modified ova or spermcells 

o Ja – Oui – yes  
o Nee – Non – No 

 

En is ervan bewust dat indien, na registratie van het bovenstaande veulen, er feiten bekend worden welke de de waarheid 
van deze verklaring in twijfel trekken, de registratie van ongedaan kan worden waarmee het veulen en al zijn/haar 
nakomelingen worden verwijderd uit alle van toepassing zijnde WAHO stamboekregisters en dat alle voortvloeiende 
schade-, juridische- en andere relevante kosten onder de verantwoordelijkheid vallen van de fokker. 
Et est conscient que si, après avoir enregistré le poulain ci-dessus, des faits deviennent connus qui jettent le doute sur la véracité de cette déclaration, L’enregistrement du poulain et de tous ses 
descendants peut être retiré de tous les registres du studbook de WAHO applicables et tous les dommages qui en résultent, les frais juridiques et autres frais pertinents sont à la charge de 
l’éleveur. 
And is aware that if, after registering the foal above, facts become known which cast doubt on the truth of this statement, The registration of the foal and all his/her offspring can be removed 
from all applicable WAHO studbook registers and all resulting damage, legal and other relevant costs are the responsibility of the breeder. 
 
 

Datum: 
Date: _________________________. 
 
Handtekening: 
Signature: _________________________. 

Rev. 2022_01 

Ondergetekende  
Le soussigné – The undersigned  


